NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 60061-2
STANDARD

AMENDEMENT 31
AMENDMENT 31

20p4-07

Amendement 31

Culots de lampes et douilles ainsi que calibres
pour le contrdle de I'interchangeabilité
et de la sécurité —

Partie 2:
Douilles

Amendment 31

Lamp caps and holders together with
gauges for thecontrol of interchangeability
and safety.<

Part 2:
Lampholders

Les feuilles de cet amendement sont a insérer dans la
CEI 60061-2 (1969)

The sheets contained in this amendment are to be inserted
in IEC 60061-2 (1969)

IEC 2004 Droits de. rppmdlmﬁnn réserves ("npyright - all righfq reserved

International Electrotechnical Commission, 3, rue de Varembé, PO Box 131, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone: +41 22919 02 11 Telefax: +41 2291903 00 E-mail: inmail@iec.ch Web: www.iec.ch

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX K
International Electrotechnical Commission PRICE CODE
MexayHapoaHaa dnekTpoTexHuyeckaa Komuccus

Pour prix, voir catalogue en vigueur
For price, see current catalogue


https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd



https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd

NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 60061-2
STANDARD Edition 3.31

2004-07

Modifiée selon les Complémgnts:

Amended in accordance with Supplemegnts:

A(1970), B(1971), C(1972), D(19%5), E(1975),

F(1980), G(1983), H(1987), J(1989), K(1992), L(1994),

M(1994), N(1995), P(1996), Q(1996),:R(1996), S(1997)

et les amendements/and amendments 18(1998), 19(1999),720(1999), 21(2000),
22(2001), 23(2001), 24(2001), 25(2002), 26(2002), 27(2002), 28(2003),
29(2003),30(2003) et/and 31(2004)

Culots de lampes et douilles ainsi que calibres
pour le controle de l'interchangeabilité
et de la sécurité —

Partie 2:
Douilles

Lamp caps.and holders together with
gauges forthe control of interchangeability
and safety —

Part2:
Lampholders

© IEC 2004 Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, any form or by any means, electronic or mefhanical,
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les including photocopying and microfilm, without pernjission in

T WrTtng from the publisner.

International Electrotechnical Commission, 3, rue de Varembé, PO Box 131, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone: +41 2291902 11 Telefax: +41 22919 03 00 E-mail: inmail@iec.ch  Web: www.iec.ch

Commission Electrotechnique Internationale
International Electrotechnical Commission
MexayHapoaHaa dnekTpoTexHuyeckast Komuccus



https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd



https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd

60061-2 Amend. 31 © CEI/IEC:2004

INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-2
DANS LA CEI 60061-2

1. Retirer la page de titre existante, les pages 1,2 et3 1. Remove existing title page, existing pages 1, 2 and

existantes et le sommaire par désignation existant 3 and existing contents by designation (pages 1/2
(pages 1/2 et 2/2) et insérer la nouvelle page de and 2/2) and insert in their place new title page,
titre, les nouvelles pages 1, 2 et 3 ainsi que le new pages 1, 2 and 3 and new contents by
nouveal sommaire par déeignnlinn (pagne 1/2 ot rlneignnfinn (pngne 1/2 and ')I'))

2/2).

2. Retirer les feuilles existantes
7005-113-1 (pages 1/2 et 2/2)
7005-128-1 (pages 1/2 et 2/2)

et les remplacer par les feuilles
7005-113-2 (pages 1/2 et 2/2)
7005-128-2 (pages 1/2 et 2/2)
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7005-138-1 (page 1/1)
7005-139-1 (pages 1/2 et 2/2)
7005-140 (page 1/1)

7005-141-1 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)
7005-142-1 (page 1/1)
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7005-113-1 (pages 1/2 and 2/2)
7005-128-1 (pages 1/2 and 2/2)

and insert in their place sheets
7005-113-2 (pages 1/2 and 2/2)
7005-128-2 (pages 1/2 and2/2)

Insert new sheets

7005-138-1 (page /1)

7005-139-1 (pagé€s, 172 and 2/2)
7005-140 (pagée 1/M1)
7005-141-1(pages 1/3, 2/3 and 3/3)
7005-142-1%(page 1/1)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité
d’études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/1145/EDIS 34B/1162/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote-ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publication de base ne sera
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web de-la CEIl sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication recherchee. A cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
* amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC
technical committee 34: Lamps and_related equipment.

The text of this amendment is pbased on the following documents:

FDIS Report on voting
34B/1145/FDIS 34B/1162/RVD

Full information“on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting_ indicated in the above table.

The, cammittee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the IEC web site under
"hitp://webstore.iec.ch"” in the data related to the specific publication. At this date, the

publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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SOMMAIRE

DOUILLES - SOMMAIRE PAR DESIGNATION

CONTENTS

LAMPHOLDERS - CONTENTS BY DESIGNATION

Feuilles Sheet

Douilles PX26.......ccoiviieieieieieieieieeeeeeeeeeeens 7005-5-3 Lampholders PX26 ........ccccooveivieenieiieiieeneeennns 7005-5-3
Douille ELL....ccoiiiiiiiiiirirecccreececceeenes 7005-6-1 Lampholder E11 .....ccocouiiiiiiiiiiiicicnirccceeene 7005-6-1
Douille EY 10 ..o 7005-7-1 Lampholder EY 10 .....cccccooiiiiiiiiniineinccnccneee 7005-7-1
Douilles pour culots a baionnette BAX9s................. 7005-8-1 Lampholders for bayonet caps BAX9s .......cccccoeneee 7005-8-1
Douilles pour culots a baionnette BAY9s................. 7005-9-1 Lampholders for bayonet caps BAY9s .......cccccceeee 7005-9-1
Douilles a bafonnette B22d ...........cccccceevviuecinnnnnne 7005-10-8 Bayonet lampholders B22d ... 7005-10-8

otttHes-trbatomretteBR2d-H 0035 D FOB5—+0A BryofrettamphottersBa2d-30024 35— #6065 0A-4
Douilles pour culots a baionnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BAT7........cccccoveiviineineinccneene 7005-11-3 Caps BAT ..o J005-]1-3
Douilles pour culots a baionnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BA9...........ccoeireiveiniinceeee 7005-12-2 Caps BAO ..o N 7005-]2-2
Douilles BA15, BAU15, BAW15, BAY15 Lampholders BA15, BAU1S5, BAWI15, BAY1S
Q& BAZLS o 7005-13-5 Q& BAZILS .. Y 7005-]3-5
Douilles pour culots a baionnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BA20..........cccceceveeveineninceeeene 7005-14-2 caps BA20 ..o R e 7005-]14-2
Douilles pour culots a baionnette BA21-3................ 7005-15-2 Lampholders for bayonet caps-BA21-3...........c.c...... 7005-]5-2
Douilles a baionnette B15d .......cccoovvveieeinnnicecnne. 7005-16-4 Bayonet lampholders B15d 5. 7005-16-4
Douilles a baionnette BY22d .......cccooveivieininienenns 7005-17-5 Bayonet lampholders BY22d .........ccooevivieinieinienns 7005-)7-5
Douille pour culots a baionette BAU15s .................. 7005-19-1 Lampholder for bayonet caps BAU15s........c.ccoueneee 7005-]9-1
Position de la chemise filetée de la douille Edison Position of holdér thread in relation to central
par rapport au contact central ...........ccocecvverireeeeenns 7005-20-5 contact of the Edison lampholder.............ccccecvnennne 7005-20-5
Douilles E26 ......cooviiiiiiiinicicceeeeeceeee 7005-21A-1 Lampholders E26..........cccoeoiieriinnineincinecneee 7005-P1A-1
Douilles E39 ... 7005-24A-3 Lampholders E39......ccooveiiinneeeerreeceeene 7005-P4A-3
DoUIlle E12...coiiiiiciiiiieiccccneecc e 7005-28-1 Lampholder E12 .....ccooviiieiiiiiniinicicinneeccenene 7005-28-1
Position de la chemise filetée par rapport aux Pesition of holder thread in relation to the central
Contacts central et intermédiaire de la douille E26d . 7005-29-2 and intermediate contacts of the lampholder E26d .. 7005-p9-2
Douille préfocus EP10.........ccocoveiieiiiiiiieiiieene 7005-30-1 Prefocus lampholder EP10 ........ccccocvvieinieinieiiens 7005-50-1
Douilles P20, PX20, PY20 & PZ20.....ccoovveveceaeeee 7005-31-2 Lampholders P20, PX20, PY20 & PZ20.................. 7005-31-2
Douilles P22 & PX22... 7005-32<2 Lampholders P22 & PX22. . 7005-52-2
DoUIlles 2G 13 ..o 7005:33-1 Lampholders 2G13 ........oceeeivnnneeiinreeceneneee 7005-$3-1
Douille PX43t. ..o 7005-34-1 Lampholder PX43t.........ccoooiiiiiiiiiiiiciie, 7005-34-1
Douille PX13.5S ..o eeeeeee 7005-35-1 Lampholder PX13.5S ....cccovveiiririeireeneeeeceene 7005-§5-1
Douille P26s ... 7005-36-1 Lampholder P26s.... . 7005-6-1
Douille PKX22s 7005-37-1 Lampholder PKX22s .......cccccevevnneeiinnrieccenene 7005-$7-1
Douille préfocus P18s........ccoveerveeerieere e 7005-38-3 Prefocus lampholder P18s .......cccoovvevieinieiniccies 7005-$8-3
Douilles PA3t ..o S e 7005-39-4 Lampholders P43t........cccooeireirineeneeeeeeeeeee 7005-59-4
Douilles préfocus P28s. 7005-42-6 Prefocus lampholders P28s... . 7005-42-6
Douille préfocus P40 ............ Mo 7005-43-3 Prefocus lampholder P40.........c.ocoeeiinnnecicncnenne 7005-43-3
Douille de précision P30§ pour culot Precision holder P30s for prefocus
préfocus P30s-10.3 ...L. e 7005-44-2 cap P30S-10.3 ..o 7005-44-2
Douilles G17q, GX19q & GY17q..c.cceivvvnniiee 7005-45-2 Lampholders G17q, GX17q & GY17q .ccevvvvuinane 7005-45-2
Douille pour atomiobiles P14.5s .......c.cccovveuecncncne. 7005-46-3 Lampholder for automobile lamps P14.5s ............... 7005-46-3
Douille PK22S). ..o 7005-47-2 Lampholder PK22s .......ccocoveeireiriieeeeeeeeenes 7005-47-2
Distance de montage pour ensemble de Mounting of combined pair of inflexible
[deuX deuilles non flexibles G13.......cocoovvviveriienennnns 7005-50-4 lampholders G13........ccoveivieirieieceeee e 7005-50-4
Distance de montage pour ensemble de Mounting of combined pair of inflexible
deux douilles non flexibles G5.........cccovveereeirienenene. 7005-51-3 lampholders GS5........cooovieirieirieieceereee e 7005-51-3
Combinaisons de deux douilles R7s & RX7s. 7005-53-4 Combined pairs of lampholders R7s & RX7 . 7005-53-4
Douilles R78 & RXT7S .c.ooveuirueinieiniiinieineeeiceeiee 7005-53A-5 Lampholders R7s & RX7S....ccccveineninencinccneene 7005-53A-5
Douille Fab ......cccoovvivveieiinncictrrcccccenee 7005-55-3 Lampholder Fa6.........coocciirnnniciininccccene 7005-55-3
Douille G10q c.cvveveveeieiiiirieicccerenreeececereeeenae 7005-56-2 Lampholder G10q.......covveveveeerinininieeicirinineieieeeens 7005-56-2
Douille pour culot a deux contacts Lampholder for recessed double-contact
en retrait R17d ..o.ooeveeieiieceeceeeee e 7005-57-1 Cap RI7d e 7005-57-1
Douilles et connecteurs Fa8 7005-58-1 Lampholders and connectors Fa8 . 7005-58-1
Douilles G6.35, GX6.35 & GY6.35.....ccccceueuervnnnnne 7005-59-2 Lampholders G6.35, GX6.35 & GY6.35 ................. 7005-59-2
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Feuilles Sheet
Connecteur GZ6.35......ccooevieiieieeeeseeeeeeeee 7005-59A-3 Connector GZ6.35......ccciveirieireireseeeeeseeieeeene 7005-59A-3
Douille G12....oiiiicicieiiiicccieer e 7005-63-3 Lampholder G12 .......ccooiieucuiinininiiiccicieereeeee 7005-63-3
Douilles PG12 & PGX12....c.ooeiieiiiniiieieieineene 7005-64-4 Lampholders PG12 & PGX12 .....ccccevvevnnvuciccncnnne 7005-64-4
Douille GX38q... 7005-65-1 Lampholder GX38q 7005-65-1
Douille P29 ... 7005-66-1 Lampholder P29 ........cccoiiiiiniicicnieccceene 7005-66-1
Connecteur pour socle de lampe a deux broches GZ4  7005-67-1 Connector for bi-pin lamp base GZ4 .............cccc....... 7005-67-1
Douille GRS ... 7005-68-4 Lampholder GRS..........ccocceeuiiinniniiiccciie 7005-68-4
Douille G23.... 7005-69-1 Lampholder G23 .. 7005-69-1
Douille G9.5.....cocuiiiiciirecce e 7005-70-1 Lampholder G9.5 ......ccoviieiiniricicniieecieceene 7005-70-1
Douille GXO.5 ..o 7005-70A-2 Lampholder GX9.5 .......ccooiiniiierereeeeene 7005-70A-2
UUuille UT7.0,ULT.0, ULAT.O, ULTT.O LdlllpllUldCIh UT7.0,ULT.0,ULAT.O, ULTT.O
8 GZZI.S e 7005-70B-2 & GZZI.S .t 7005-70]3-2
DoUille G4 ... 7005-72-2 Lampholder G4 ........ccoooeviiniiniinercneeeeeeene 7005-722
Douilles G5.3 ...c.oeirrieecineee e 7005-73-1 Lampholders G5.3......c.ccocevimnneiininnecceenenes 7005-7341
Douilles GX5.3 ..o 7005-73A-4 Lampholders GX5.3.....ccooeineineireereereeeee 7005-73 -4
Douilles GYS5.3 ..o 7005-73B-4 Lampholders GY5.3 . .coioiiiirieeeieeceeghe s 7005-73B-4
Douille G22.....ccucuiiiiieireiceeeeeeee e 7005-75-2 Lampholder G22 ........ccooeviiiniiniii e S 7005-7542
Douilles G38 ....c.ceiirriieiinicecreeeeeeee 7005-76-2 Lampholders G38........cocoeeeernneeemme e 7005-7642
Douille GRIOG ...cveveeeieirieieieieieieieeeee e 7005-77-3 Lampholder GR10q.......ccoeveerose M T 7005-7743
Douilles G24, GX24 & GY24 ..o 7005-78-6 Lampholders G24, GX24 & G¥24<.......cccccvvvvennne. 7005-7846
Douille PI1.5d ...c.couiiiiiiiiciciircceeeeee 7005-79-1 Lampholder P11.5d........ 0.0 e 7005-791
Principes pour la construction des douilles Principles for design of lampholders
SVT & SVB.5 ettt 7005-80-3 SVT7 & SV8.5 vemdhid i 7005-80{3
Douilles 2G 11 ..o 7005-82-2 Lampholders 2G1I% .o 7005-8242
Distance de montage pour ensemble de deux Mounting of-a combined pair of lampholders
douilles pour lampes tubulaires a radiation for tubular infra-red lamps with
infrarouge munies des culots SK15s ..........cccccceueeeee 7005-83-1 caps SKISS ..o 7005-8341
Douilles GX10q ..cueiriririeieiiniriieieieieerreeeieeeeees 7005-84-2 Lampholders GX10q.....c.coceeveirennennenieiniceneene 7005-8442
Douilles GY10q . 7005-85-2 Lampholders GY10q... 7005-85{2
Douille GX23.....coomiiiiiiiiiiciiiciciniceeeeeees 7005-86-1 Lampholder GX23 ..o, 7005-8641
Douilles G32, GX32 & GY32 ..o 7005-87-3 Lampholders G32, GX32 & GY32....cccceervvrnecnee 7005-87{3
Douille PY43d .....ccouimriciciiircceeeeene 7005-88-1 Lampholder PY43d........cccceeuemnnniiiciciennneeeeee 7005-8841
Douille PZ43t 7005-89-1 Lampholder PZ43t 7005-891
Douille pour lampes flash W10.6x8.5d..................... 7005-90-2 Lampholder for photo-flash lamps W10.6x8.5d ...... 7005-902
Douille (rigide) W2.1X9.5d......cccoieiiriirerieerenee 7005-91-1 Lampholder (rigid) W2.1x9.5d.....cccovviririierinnne 7005-9141
Douille pour socle préfocus WP4x9d................ %% 7005-93-1 Lampholder for prefocus base WP4x9d ................... 7005-9341
Douille (rigide) W2x4.6d. 7005-94-2 Lampholder (rigid) W2x4.6d. 7005-942
Douille P45t ..o oo M 7005-95-2 Lampholder P45t .........cccocciueieiinnniiicceiiecaees 7005-95
Douilles pour magicube type X ... bt 7005-98-1 Lampholders for magicube type X .......ccccecvvevnrenenns 7005-9841
Douille pour lampes pour automobiles X511........... 7005-99-2 Lampholder for automobile lamps X511.................. 7005-994
Douilles GRX10q 7005-101-1 Lampholders GRX10q. 7005-101-1
Douille 2G7 ... mma s 7005-102-1 Lampholder 2G7 .......cccoucuieieivnniniiicceisericees 7005-102-1
Douille 2GX7 ..o e 7005-103-1 Lampholder 2GX7 .......ccccooveiivininiiicieicicnens 7005-103-1
Douilles W2.5X16.co.vvcveuceiiniriieiicirrieccceeens 7005-104-1 Lampholders W2.5X16.......ccccccovinniiiinininncicccne 7005-104-1
Douilles WX25RI6 ..o 7005-104A-1 Lampholders WX2.5X16......ccccovviniiicrerenrnicaee 7005-104A-1
Douilles WYI2.5X16 ..o 7005-104B-1 Lampholders WY2.5X16......cccccvuviniiiccnnniniinee 7005-104B-1
Douilles WZ2.5X16.....cveeieiieieeieeeeseeeee 7005-104C-1 Lampholders WZ2.5X16 ......ccccovevrenireireieieenne 7005-104C-1
Douiles WU2.5X16 ...coveeieiieieeeeeeceeeee 7005-104D-1 Lampholders WU2.5X16......cccccoverirerireireieeeenne 7005-104D-1
Douilles W3x16d & WX3x16d 7005-105-2 Lampholders W3x16d & WX3x16d 7005-10§-2
Douilles W3x16q & WX3X16q ....ccccviiicucueunnnene. 7005-106-2 Lampholders W3x16q & WX3x16q.......cccceeuruuunnce 7005-106-2
Connecteurs et orifices de montage PG13 & PGJ13 7005-107-2 Connectors and mounting holes PG13 & PGJ13...... 7005-107-2
Douille GU4.......c.ccoviiiiiiiiiciiccnccccceenes 7005-108-2 Lampholder GU4 ..........ccoooiuiiiiiiiiiiciiciees 7005-108-2
Douille GUS.3 ... 7005-109-2 Lampholder GUS.3 .......ccooiiiiiiieeeeeeeeee 7005-109-2
Douilles et connecteurs PGJ19 ..........cccovccinnne 7005-110-1 Holders and connectors PGJ19...........cccoevciienne 7005-110-1
Douilles P32 & PK32 ..., 7005-111-3 Lampholders P32 & PK32.......ccccoovviiiiciiinnne 7005-111-3
Douilles S14 ...t 7005-112-1 Lampholders S14 ........ccooveiieirieieeneereeeeeeieene 7005-112-1
Douille GU7 .....ccoiiiiiiiiiiiirccccccicccceeennes 7005-113-2 Lampholder GU7 ........ccoooiiiiiiiiiiiiicceiciene 7005-113-2
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Feuilles Sheet

Douille FC 2 ... 7005-114-1 Lampholder Fc 2.......ccccooiiiiiiiciciincece 7005-114-1
Douille W4.3X8.5d ....cooviiiiiciciciiiercccicieieieeae 7005-115-1 Lampholder W4.3x8.5d........c.ccoviieiieccirniiicnen 7005-115-1
Douille EZ10 ....ocooiiiiiiiiiiiiicciicnicccceeeae 7005-116-1 Lampholder EZ10.........ccccocoovviiiiiiiiiiicccns 7005-116-1
Douille G17.5t-1 .. 7005-117-1 Lampholder G17.5t-1 . . 7005-117-1
Douilles 2G10......cooreieeiinireeccceeeeee e 7005-118-1 Lampholders 2G10 ........cccccoooiiciiiiiiniicccinnee 7005-118-1
Douille GY22 ...t 7005-119-1 Lampholder GY22 ......ccccovviiiciiiiiiniiicicicieiens 7005-119-1
Douille GZ10.......oiiecieiiiriiicicieireeecceieieeeneae 7005-120-2 Lampholder GZ10 ..........ccceeueueuiinniiniccceieneneeae 7005-120-2
Douille GU10 . .. 7005-121-2 Lampholder GU10.. . 7005-121-2
Douille G8.5 ... 7005-122-1 Lampholder G8.5.......cevueueueinnrieiecierreeeeceneens 7005-122-1
Douille GUI0Q «...cuoviiiiiciiiiniieiciciceereeeeeciceeenns 7005-123-1 Lampholder GU10q.........cccoeeirreieiciinirecccnene 7005-123-1

ouittc GZ 1o TO05=124=1 Famphotder G200 7005-124-1
Douille 2GX13 .. 7005-125-2 Lampholder 2GX13... . 7005<)25-2
Connecteur G5.3-4.8 ..o 7005-126-1 Connector G5.3-4.8 ........coviiiiiniiice 7005-126-1
Douilles et connecteurs PG20 & PGU20.................. 7005-127-1 Lampholders and connectors PG20 & PGU20 ....s.. 7005-127-1
Douilles P26.4 & PJ26.4 ..o, 7005-128-2 Lampholders P26.4 & PJ26.4...........cccccccven bty 7005-128-2
Douille G9 7005-129-1 Lampholder G9 . 7005-]29-1
Douille GRZ10d ........cooiiiiiiiiiiciiiciices 7005-131-1 Lampholder GRZ10d...........cccccovvnr e S 7005-)31-1
Douille GRZI0 ..o 7005-132-1 Lampholder GRZ10t.........cocoeeeee e CBN e 7005-]32-1
Douilles P38t 7005-133-1 Lampholders P38t.........cococeoomhidcnnie 7005-]133-1
Douille GX12 7005-135-1 Lampholder GX12 7005-)35-1
Connecteurs pour circuit imprimé GZX7d, GZY7d Printed circuit connectors GZX7d, GZY7d
8 GZZTd ... 7005-136-1 S GZZTd. s N 7005-136-1
Connecteurs pour circuit imprimé GUX2.5d, Printed circuit cérnectors GUX2.5d,
GUY2.5d & GGUZ2.5d ... 7005-137-1 GUY2.5d & GGUZ2.5d ..o 7005-137-1
Douille P23t........coooiiiiiiiiiiicccae 7005-138-1 Holder P23t .7 ..o, 7005-]38-1
Douilles G7.9 & GX7.9.....coovviiiiiiiiiiiiiccenne 7005-139-1 Lampholders G7.9 & GX7.9 ..o 7005-139-1
Douilles B8.4d & BX8.4d ........ceuiuiueiiiinnncccnee 7005-140-1 Holders B8.4d & BX8.4d ....c.covvvveviiieciccicieiinnene 7005-140-1
DOUILES 2G8...viiiiecceec e 7005-141-1 Lampholders 2GS .......coeueveernirinieieeirineeieeeeene 7005-141-1
Douilles GX53 ... 7005-142-1 Holders GX53 .....cceuiiiiiciceiiciecceeeeeeee 7005-142-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 1/2
BA7 7005-11-3
B8.4d & BX8.4d 7005-140-1
BA9 7005-12-2
BAX9s 7005-8-1
BAY9s 7005-9-1
B15d 7005-16-4
BA15, BAU15, BAW15, BAY15 & BAZ15 7005-13-5
BAU15s 7005-19-1
BA20 7005-14-2
BA21-3 7005-15-2
B22d 7005-10-8
B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4
BY22d 7005-17-5
EP10 7005-30-1
EY10 7005-7-1
EZ10 7005-116-1
E11 7005-6-1
E12 7005-28-1
Edison thread/filetée 7005-20-5
E26 7005-21A-1
E26d 7005-29-2
E39 7005-24A-3
Fc2 7005-114-1
Fa6 7005-55-3
Fa8 7005-58-1
GUX2.5d, GUY2.5d & GUZ2.5d 7005-137-1
G4 7005-72-2
GU4 7005-108-2
Gz4 7005-67-1
G5 7005-51-3
G5.3 7005-73-1
G5.3-4.8 7005-126-1
GU5.3 7005-109-2
GX5.3 7005-73A-4
GY5.3 7005-73B-4
G6.35, GX6(35'& GY6.35 7005-59-2
GZ6.35 7005-59A-3
2G7 7005-102-1
GU7 7005-113-2
2GX7 7005-103-1
GZX7d, GZY7d & GZZ7d 7005-136-1
G7.9 & GX7.9 7005-139-1
2G8 7005-141-1
GRS 7005-68-4
G8.5 7005-122-1
G9 7005-129-1
G9.5 7005-70-1
GX9.5 7005-70A-2
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7005-70B-2
G10q 7005-56-2
GR10q 7005-77-3
GRX10q 7005-101-1
GRZz10d 7005-131-1
GRZ10¢t 70051321
GU10 7005-121-2
GU10q 7005-123-1
GX10q 7005-84-2
GY10q 7005-85-2
GzZ10 7005-120-2
GZ10q 7005-124-1
2G10 7005-118-1
2G11 7005-82-2
G12 7005-63-3
GX12 7005-135-1
G13 7005-50-4
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 2/2
2G13 7005-33-1
2GX13 7005-125-2
G17q, GX17q & GY17q 7005-45-2
G17.5t-1 7005-117-1
G22 7005-75-2
GY22 7005-119-1
G23 7005-69-1
GXZ3 7005-60-1
G24, GX24 & GY24 7005-78-6
G32, GX32 & GY32 7005-87-3
G38 7005-76-2
GX38q 7005-65-1
GX53 7005-142-1
P11.5d 7005-79-1
PG12 & PGX12 7005-64-4
PG13 & PGJ13 7005-107-2
PX13.5s 7005-35-1
P14.5s 7005-46-3
P18s 7005-38-3
PGJ19 7005-110-1
P20, PX20, PY20 & PZ20 7005-31-2
PG20 & PGU20 7005-127-1
P22 & PX22 70056232-2
PK22s 7005-47-2
PKX22s 7005-37-1
P23t 7005-138-1
P26s 7005-36-1
PX26 7005-5-3
P26.4 & PJ24.6 7005-128-2
P28s 7005-42-6
P29 7005-66-1
P30s-10.3 7005-44-2
P32 & PK32 7005-111-3
P38t 7005-133-1
P40 7005-43-3
P43t 7005-39-4
PX43t 7005-34-1
PY43d 7005-88-1
PZ43t 7005-89-1
P45t 7005-95-2
R7s:& RX7s 7005-53-4
R7s & RX7s 7005-53A-5
R17d 7005-57-1
SV7 & SV8.5 7005-80-3
S14 7005-112-1
SK15s 7005-83-1
W2x4.6d 7005-94-2
W2.1x9.5d 7005-91-1
W2.5x16 7005-104-1
WU2.5x16 7005-104D-1
WX2.5x16 7005-104A-1
WY2.5x16 7005-104B-1
W72 5x16 7005-104C-1
W3x16d & WX3x16d 7005-105-2
W3x16q & WX3x16q 7005-106-2
WP4x9d 7005-93-1
W4.3x8.5d 7005-115-1
W10.6x8.5d 7005-90-2
X511 7005-99-2
Magicube Type X 7005-98-1
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS

DOUILLES "

P26.4 & PJ26.4 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of caps P26.4t & PJ26.4t, see sheet 7004-128.
Pour les détails des culots P26.4t & PJ26.4t, voir feuille 7004-128.

P26.4

TC(2x)

* PJ26.4

7005-128-2

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
P26.4 & PJ26.4 Page 2/2
Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
Dimension Min. Max.
A 27,10 27,36
B 33,11 33,37
C 7,51 7,81
E 1,08 1,34
E 21 ")G 21 Yl-'\'1
G 3,50 3,76
G1 3,50 --
J 4,15 4,41
K 35,60 35,86
L (1) (9) 13,21
M 0,64 0,90
N 0,76 1,02
T 10,33 10,59
TA 4,49
TC 7,96 8,22
R 4,63 4,89
R1 0,12 0,38
R2 0,38 0,64
X 0,12 0,38
o 52°30' 53230
B 119°30' 120°30'
€ 109°30 110°30°
Y 1°30' 2°30'
d Nom 60°
A 34°30)° |  35°30"

(1) The supporting areas of the cap are formed by two tangents to a circle having a diameter of 26,42 mm. During insertign the
lamp is pushed into this V-shaped support by means“of a spring in the lamp(cap) with a minimum force of 9 N (yinder
consideration). Only after the lamp cap has been pushed into the V-support, further axial force, pressing the cap againgt the
seal shall be applied with a minimum force of 504\ (under consideration). The insertion torque to install the lamp info the
reflector shall not exceed 1,7 Nm.

(2) The transition from the V-support to the reference plane shall have a radius between 0,12 mm and 0,38 mm or an equiJalent
chamfer.

(3) The reference plane is formed by threeflat'areas (hatched in the drawing).

(4) Direction of lamp insertion; bulb first, The reflector entrance shall be so designed that the lamp can be inserted in the intgnded
position only.

(5) Stop.

(6) Direction of lamp cap spring foree.

(7) Reflector.

(8) Ramp.

(9) V-support.

(10) These surfaces shall be free of irregularities. The parting line of the mould cannot coincide with these surfaces.

(1) Les aires(de'support du culot sont formées par deux tangentes a un cercle de 26,42 mm de diametre. Lors de son insertipn; la

lampe_ést\poussée dans le support en V au moyen du ressort du culot (de la lampe) avec une force minimale de 9|N. (a

I'étude)~Seulement aprés que le culot de la lampe ait été poussé dans le support en V, une force axiale pressant le|culot

contre le scellement doit étre appliquée avec une force minimale de 50 N. (a I'étude). Le couple d’insertion pour installer la

lampe dans le réflecteur ne doit pas excéder 1,7 Nm.

La transition du plan de référence au support en V doit avoir un rayon compris entre 0,12 mm et 0,38 mm, ou un chapfrein

équivalent.

(3) | e plan de référence est formé par trois zones plates (hachurées dans le dessin)

¥

<

(4) Direction d’'introduction de la lampe, ampoule d’abord. L’entrée du réflecteur doit étre congue de fagon que la lampe ne puisse
étre introduite que dans cette position.

(

(6) Dlrectlon de la force du ressort du culot de la lampe.

(7) Réflecteur.

(8) Rampe.

(9) Supporten V.

(10) Ces surfaces ne doivent présenter aucune irrégularités. Le plan de joint du moule ne doit pas coincider avec ces surfaces.

7005-128-2 CE| 00612
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LAMPHOLDER .
DOUILLE "
GU7 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.

For details of base GU7, see sheet 7004-113.
Pour les détails du socle GU7, voir feuille 7004-113.

)\ (®)
o %Hﬂ _/
J—L’i\ ’ G1
G 1 Ll ! /

T F1

b |

F2

\

z
@ Contacts (3)(4)

(1) To be checked by means of the gauge shown on sheet 7006-113A.

(2) Dimensions G, G1'and H delineate the demarcation between the space which may be occupied by parts of the lamp and
the space which fmay be occupied by parts of the lampholder and/or luminaire.
(3) The distance from the top edge of the contacts to the reference plane shall not be greater than 2,6 mm.
(4) Side contacts only are allowed.
(5) The maximum insertion and withdrawal torques are 0,3 Nm and shall be checked with the gauge shown on sheet 700¢-
113A. The minimum withdrawal torque is 0,05 Nm and shall be checked with the gauge shown on sheet 7006-113.
(6) ,Reference plane.
- - - (1) A vérifier au moyen du calibre représenté sur la feuille 7006-113A.
Dimension Min. Max. (2} L os-dimensions—-G—G1-ot-H-définissentla—délimitation-ontroLespad
A 4,4 - qui peut &tre occupé par des parties de la lampe et l'espace
D) 7 susceptible d'étre occupé par des parties de la douille et/ou du
E1 4,3 4,6 luminaire.
E2 9,4 9,7 (3) Le rebord supérieur des contacts doit se trouver a une distance
F1 6,5 - inférieure ou égale a 2,6 mm du plan de référence.
F2 - 2,25 (4) Seuls les contacts latéraux sont admis.
G (2) 6 (5) Les torsions maximales d’insertion et d’extraction sont 0,3 Nm et doivent
G1(2) 12 étre vérifiées avec le calibre représenté sur la feuille 7006-113A.
H(@2) 20 Le couple d’extraction minimal est de 0,05 Nm et doit étre contrélé avec
> = le calibre défini dans la feuille de norme 7006-113.
g 5 4!50 90 (6) Plan de référence.

7005-113-2 CE| 00612



https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd

60061-2 Amend.31 © CEI/IEC:2004

LAMPHOLDER
DOUILLE

GU7 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The International Electrotechnical Commission (IEC) draws attention to the fact that it is claimed that compliance with this
International Standard may involve the use of a patent concerning the lampholder given in this standard sheet.

The IEC takes no position concerning the evidence, validity and scope of this patent right.

The holder of this patent has assured the IEC that he is willing to negotiate licences under reasonable and non-discriminatory terms
and conditions with applicants throughout the world. In this respect, the statement of the holder of this patent right is registered with

the 1EC:
Information may be obtained from:
GE Lighting Ltd
Technology Department
Melton Road
Leicester LE4 7PD
United Kingdom

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be thé subject of patent rights other
than those identified above. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights:

La Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) attire I'attention sur le fait qu'il est déclaré que la conformité aux dispositions
de la présente Norme internationale peut impliquer ['utilisation d'un brevet concernant’la’douille de lampe traitée dans la grésente
feuille de norme.
La CEl ne prend pas position quant a la preuve, la validité et la portée de ces droits'de propriété.
Le détenteur de ces droits de propriété a donné I'assurance a la CEIl qu'il consént'a négocier des licences avec des demandeurs du
monde entier, en des termes et a des conditions raisonnables et non discriminatoires. A ce propos, la déclaration du détenfeur des
droits de propriété est enregistrée a la CEI.
Des informations peuvent étre obtenues auprés de:
GE Lighting Ltd
Technology Department
Melton Read
LeicestenlE4 7PD
United*Kingdom

L'attention est par ailleurs attirée sur le fait que certains-des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire I'pbjet de
droits de propriété autres que ceux mentionnés ci-déssus. La CEl ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir|diment
signalé tout ou partie de ces droits de propriété.

7005-113-2 CE| 00612
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LAMPHOLDERS

DOUILLES

G7.9 & GX7.9 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps G7.9 and GX7.9, see sheet 7004-139.

Pour les détails des culots G7.9 et GX7.9, voir feuille 7004-139.

5 r=— Surface Z(2) _Surface X(2) Surface Y(2)
" S AN
et |
r4 AT
F
r2 A‘ (! ‘
ZH 2%, P
(1)
| :
!
gl
s ST e ra

(*) The arrow shows the direction of the light beam.
(*) La fleche indiquée la‘direction du faisceau lumineux.

The Hr::\luing shows the G7 O Inmphnldnr
Lampholders G7.9 and GX7.9 differ in respect to their contact hole arrangements. For the GX7.9 lampholder, the large and small

contact holes are interchanged.

Le dessin représente le culot G7.9.
Les douilles G7.9 et GX7.9 différent de par la disposition de leurs cavités de contact. Pour les douilles GX7.9, la grosse cavité et

la petite sont interchangeables.

IEC 60061-2

7005'1 39'1 CEI 60061-2



https://iecnorm.com/api/?name=cbe8d2ec6cf69da3f3fa8f1d715ce9cd

60061-2 Amend.31 © CEI/IEC:2004

LAMPHOLDERS
DOUILLES

G7.9 & GX7.9 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

Dimension Min. Max.
A 7,21 7,62
B 16,0 --

D (4) 7,92

E1 (5) 2,79 3,05
E2 (5) 3,73 --

F 14,66 --

G 4,27 -

H1 3,73 --
H2 4,88 --

| (4) 7,19

J 14,35 14,43
K 3,23 3,83
N 3,17 --

P 16,92 17,93
S 1,14 --

T - 15,19
\ 4,04 4,14
r1 -- 1,12
r2 -- 0,48
r3 -- 1,40
rd - 1,27
r5 0,41 1,17

(1) Lampholder contacts shall be floating. They shall be designed to ‘accommodate the full range of pin diameters. It shall rot be
possible for the large pin (diameter E2) to make electrical contact.in the hole intended for the small pin.

(2) Surfaces X, Y and Z provide orthogonal reference planes forpositioning the cap into the lampholder. Corner radii adjacgnt to
surfaces X, Y and Z do not constitute those surfaces.

(3) Auxiliary lamp retention and positioning devices may ‘bé provided to force surfaces X and Z of the cap into contac} with
surfaces X and Z of the lampholder.

(4) Dimensions D and | are checked by the lampholdér'gauge shown on sheet 7006-139A.

(5) For the G7.9 version, the barrier layer which fixes the hole size E1 shall be of sufficient strength to withstand attemqpted
insertion of the E2 base pin.

(1) Les contacts douilles doivent étre flottants. lls doivent étre congus pour permettre I'utilisation de la gamme complét¢ des
diameétres de broche. Il ne doit pas étre possible pour la plus grosse broche (diamétre E2) d’établir un contact électrique|dans
la cavité destinée a la plus petite.broche.

(2) Les surfaces X, Y et Z déterminent les plans de référence orthogonaux permettant le positionnement du culot dans la dpuille.
Les rayons des angles adjacents aux surfaces X, Y et Z n’appartiennent pas a ces surfaces.

(3) Les systéemes annexesde positionnement et de rétention de la lampe peuvent forcer les surfaces X et Z du culot a rentfer en
contact avec les surfaces”X et Z de la douille.

(4) Les dimensions D &t | sont contrélées par le calibre de la douille indiqué dans la feuille 7006-139A

(5) Pour la version~G?7.9, la couche de séparation de la cavité de dimension E1 doit avoir une résistance suffisante| pour
empécher l'insertion des broches E2 de 'embase.

GAUGING: Lampholders G7.9 and GX7.9 shall fulfil the tests with the gauges shown on sheets 7006-139A and 7006-139B.
VERIFICATION: Les douilles G7.9 et GX7.9 doivent satisfaire aux essais avec les calibres selon les feuilles 7006-139A et 7006-
139B.

7005-139-1 CE| 00612
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HOLDERS
DOUILLES :l ‘
B8.4d & BX8.4d Page 1/1

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.
For details of caps B8.4d and BX8.4d, see sheet 7004-140.
Pour les détails des culots B8.4d et BX8.4d, voir feuille 7004-140.

" ;j (e)é —~@)
4\ i T

K (
(3) j T %
)

(1) Reference plane.

(2) Contacts.

(3) Alternative contact(s).

(4) Direction of lamp insertion; bulb ficst.
(5) Including thickness of contacts;

(6) Free space for the lamp,

(1) Plan de référence.

(2) Contacts.

(3) Contact(s) alternatif(s).

(4) Direction d’introduction de la lampe, ampoule en premier.
(5) Epaisséurincluant les contacts.

(6) Espdce-libre pour la lampe.

Dimension Min. Max.

A 8,5 8,6

B 12,3 -

B1 - A+0,2

B2 12,2 -

E 3,1 3.4

K (6) 8,4

R1 - 0,3

R2 - 0,3
T (B8.4d)(5) 1,8 2,2
T (BX8.4d)(5) 1,35 1,65

o 70° -

7005-140-1 CE| 00612
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LAMPHOLDERS

DOUILLES

G7.9 & GX7.9 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps G7.9 and GX7.9, see sheet 7004-139.

Pour les détails des culots G7.9 et GX7.9, voir feuille 7004-139.

5 r=— Surface Z(2) _Surface X(2) Surface Y(2)
" S AN
et |
r4 AT
F
r2 A‘ (! ‘
ZH 2%, P
(1)
| :
!
gl
s ST e ra

(*) The arrow shows the direction of the light beam.
(*) La fleche indiquée la‘direction du faisceau lumineux.

The Hr::\luing shows the G7 O Inmphnldnr
Lampholders G7.9 and GX7.9 differ in respect to their contact hole arrangements. For the GX7.9 lampholder, the large and small

contact holes are interchanged.

Le dessin représente le culot G7.9.
Les douilles G7.9 et GX7.9 différent de par la disposition de leurs cavités de contact. Pour les douilles GX7.9, la grosse cavité et

la petite sont interchangeables.

IEC 60061-2

7005'1 39'1 CEI 60061-2
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HOLDERS
DOUILLES :l ‘
B8.4d & BX8.4d Page 1/1

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.
For details of caps B8.4d and BX8.4d, see sheet 7004-140.
Pour les détails des culots B8.4d et BX8.4d, voir feuille 7004-140.

" ;j (e)é —~@)
4\ i T

K (
(3) j T %
)

(1) Reference plane.

(2) Contacts.

(3) Alternative contact(s).

(4) Direction of lamp insertion; bulb ficst.
(5) Including thickness of contacts;

(6) Free space for the lamp,

(1) Plan de référence.

(2) Contacts.

(3) Contact(s) alternatif(s).

(4) Direction d’introduction de la lampe, ampoule en premier.
(5) Epaisséurincluant les contacts.

(6) Espdce-libre pour la lampe.

Dimension Min. Max.

A 8,5 8,6

B 12,3 -

B1 - A+0,2

B2 12,2 -

E 3,1 3.4

K (6) 8,4

R1 - 0,3

R2 - 0,3
T (B8.4d)(5) 1,8 2,2
T (BX8.4d)(5) 1,35 1,65

o 70° -

7005-140-1 CE| 00612
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LAMPHOLDERS
DOUILLES

G7.9 & GX7.9 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

Dimension Min. Max.
A 7,21 7,62
B 16,0 --

D (4) 7,92

E1 (5) 2,79 3,05
E2 (5) 3,73 --

F 14,66 --

G 4,27 -

H1 3,73 --
H2 4,88 --

| (4) 7,19

J 14,35 14,43
K 3,23 3,83
N 3,17 --

P 16,92 17,93
S 1,14 --

T - 15,19
\ 4,04 4,14
r1 -- 1,12
r2 -- 0,48
r3 -- 1,40
rd - 1,27
r5 0,41 1,17

(1) Lampholder contacts shall be floating. They shall be designed to ‘accommodate the full range of pin diameters. It shall rot be
possible for the large pin (diameter E2) to make electrical contact.in the hole intended for the small pin.

(2) Surfaces X, Y and Z provide orthogonal reference planes forpositioning the cap into the lampholder. Corner radii adjacgnt to
surfaces X, Y and Z do not constitute those surfaces.

(3) Auxiliary lamp retention and positioning devices may ‘bé provided to force surfaces X and Z of the cap into contac} with
surfaces X and Z of the lampholder.

(4) Dimensions D and | are checked by the lampholdér'gauge shown on sheet 7006-139A.

(5) For the G7.9 version, the barrier layer which fixes the hole size E1 shall be of sufficient strength to withstand attemqpted
insertion of the E2 base pin.

(1) Les contacts douilles doivent étre flottants. lls doivent étre congus pour permettre I'utilisation de la gamme complét¢ des
diameétres de broche. Il ne doit pas étre possible pour la plus grosse broche (diamétre E2) d’établir un contact électrique|dans
la cavité destinée a la plus petite.broche.

(2) Les surfaces X, Y et Z déterminent les plans de référence orthogonaux permettant le positionnement du culot dans la dpuille.
Les rayons des angles adjacents aux surfaces X, Y et Z n’appartiennent pas a ces surfaces.

(3) Les systéemes annexesde positionnement et de rétention de la lampe peuvent forcer les surfaces X et Z du culot a rentfer en
contact avec les surfaces”X et Z de la douille.

(4) Les dimensions D &t | sont contrélées par le calibre de la douille indiqué dans la feuille 7006-139A

(5) Pour la version~G?7.9, la couche de séparation de la cavité de dimension E1 doit avoir une résistance suffisante| pour
empécher l'insertion des broches E2 de 'embase.

GAUGING: Lampholders G7.9 and GX7.9 shall fulfil the tests with the gauges shown on sheets 7006-139A and 7006-139B.
VERIFICATION: Les douilles G7.9 et GX7.9 doivent satisfaire aux essais avec les calibres selon les feuilles 7006-139A et 7006-
139B.
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